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EMMEGI PRESENTS LAB
THE COLLECTION 
FOR HOME AND CONTRACT
DESIGNED BY LUCA NICHETTO

EMMEGI PRESENTA LAB
LA COLLEZIONE PENSATA PER 
IL CONTRACT E LA CASA FIRMATA 
DA LUCA NICHETTO

LA COLLEZIONE È COMPOSTA DA PRODOTTI CHE SI 
COMPLETANO A VICENDA, MANTENENDO UNA FORTE 
IDENTITÀ INDIVIDUALE E ADATTANDOSI A MOLTEPLICI 
CONFIGURAZIONI PER L’AMBIENTE UFFICIO, CASA O SPAZI 
PUBBLICI, GRAZIE ALLE NUMEROSE FINITURE E ALLE 
VARIANTI COLORE PASTELLO E POP.

LA SERIE DI TAVOLI FLAMINGO, GLI SGABELLI KARL E LA 
FAMIGLIA DI IMBOTTITI PANOPLY ARREDANO, BAR E SALE 
D’ATTESA, MA ALLO STESSO TEMPO SI ADATTANO ANCHE 
ALLA CASA.

LE SEDUTE ELLE E FLAP, IL SISTEMA SMARTY, I TAVOLI 
DA RIUNIONE HANGAR E I DIVANI METRO TROVANO UNA 
COLLOCAZIONE PRECISA NEGLI AMBIENTI DI LAVORO 
CONVENZIONALI COME NEI CONTEMPORANEI OPEN-
SPACE, DOVE LE ZONE DI LAVORO SI FONDONO A VOLTE 
CON QUELLE DEDICATE AL RELAX, CREANDO IBRIDI TRA 
ABITAZIONE E UFFICIO.

LA COLLEZIONE LAB, È PENSATA ANCHE PER 
LA CASA, DOVE SEMPRE PIÙ PERSONE CREANO 
UNA ZONA LAVORO PERSONALE SENZA DOVER 
RINUNCIARE ALLA SENSAZIONE ACCOGLIENTE DEL 
PROPRIO AMBIENTE DOMESTICO.

THE COLLECTION COMPRISES PRODUCTS THAT COMPLEMENT 
EACH OTHER, MAINTAINING A STRONG INDIVIDUAL IDENTITY 
AND ADAPTING TO MULTIPLE CONFIGURATIONS FOR THE 
OFFICE ENVIRONMENT, THE HOME OR PUBLIC SPACES 
THANKS TO A VARIETY OF FINISHES AND PASTEL AND POP 
COLOURS.

THE SET OF FLAMINGO TABLES, THE KARL STOOLS AND THE 
SET OF PANOPLY UPHOLSTERED ITEMS NOT ONLY FURNISH 
BARS AND WAITING ROOMS BUT ALSO ADAPT TO THE HOME.

THE ELLE AND FLAP CHAIRS, THE SMARTY SYSTEM, HANGAR 
MEETING TABLES AND METRO SOFAS BLEND PERFECTLY 
WITH CONVENTIONAL WORK ENVIRONMENTS SUCH AS 
CONTEMPORARY OPEN SPACES, WHERE WORK AREAS 
SOMETIMES MERGE WITH RELAXATION AREAS, CREATING 
HYBRID SPACES FOR THE HOME AND OFFICE.

THE LAB COLLECTION HAS ALSO BEEN DESIGNED FOR THE 
HOME, WHERE AN INCREASING NUMBER OF PEOPLE CREATE 
A PERSONAL WORKSPACE WITHOUT HAVING TO FORGO THE 
COSY ATMOSPHERE OF THEIR OWN HOME ENVIRONMENT.



-
Fabric or leather upholstery
with visible fell-stitching give 
the chair contemporary
appeal with fine workmanship.

-
Rivestimento in tessuto o pelle 
con cuciture a vista
evidenziate da ribattiture 
che conferiscono alla poltrona 
un aspetto contemporaneo con una 
cura artigianale.
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elle 48
-

cantilever chair 
chrome plated steel frame

sedia cantilever 
struttura in acciaio cromato

chaise cantilever 
bâti en acier chromé

kragstuhl, struktur 
aus verchromtem stahl

silla basculante con estructura 
de acero cromado

elle 01
-

swivel chair with headrest 
gas-lift system  
aluminium armrests  
5-spoke base with castors
white lacquered frame

poltrona girevole con poggiatesta 
elevazione a gas
braccioli in alluminio 
base a 5 razze con ruote 
struttura verniciata bianca

fauteuil pivotant avec appui-tête 
élévation à gaz
accoudoirs en aluminium
piètement à 5 branches ave roues 
bâti peint en blanc

drehsessel mit kopfstütze
gaslift, armlehnen aus
aluminium, 5-armiges
fusskreuz mit rollen,
struktur weiß lackiert

sillón giratorio con reposacabeza 
elevación a gas 
brazos de aluminio
base de 5 radios con ruedas
estructura pintada de color blanco 
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elle01

swivel chair, gas-lift system
aluminium armrests, 
5-spoke base with castors,
polished aluminium frame

poltrona girevole 
elevazione a gas 
braccioli in alluminio 
base a 5 razze con ruote struttura 
in alluminio lucido 

fauteuil pivotant 
élévation à gaz
accoudoirs en aluminium 
piètement à 5 branches avec roues 
et bâti en aluminium poli

drehsessel, gaslift
armlehnen aus aluminium 
5-armiges fusskreuz mit rollen
struktur aus poliertem aluminium

sillón giratorio con brazos de 
aluminio, elevación a gas
base de 5 radios con ruedas 
estructura de aluminio lúcido 
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elle 01

swivel chair
padded and upholstered armrests
5-spoke base with glides
white lacquered frame

poltrona girevole 
braccioli imbottiti e rivestiti 
base a 5 razze con piedini struttura 
verniciata bianca

fauteuil pivotant
accoudoirs rembourrés et revêtus 
piètement à 5 branches avec patins 
et bâti peint en blanc

drehsessel
armlehnen gepolstert und bezogen 
5-armiges fusskreuz mit füßchen
struktur weiß lackiert

sillón giratorio 
brazos acolchados y revestidos
base de 5 radios con pies 
estructura pintada de color blanco
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ELLE 02

-
A dynamic and versatile chair that 
includes all the features of the 
collection with value-added elements, 
such as an offset lift system and work 
position lock system. 

-
Una seduta dinamica e versatile 
che unisce in sé tutte le numerose 
caratteristiche della serie con dei 
valori aggiunti, come per esempio il 
meccanismo basculante disassato 
e il blocco in posizione di lavoro.

ELLE 02
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swivel chair with headrest 
offset fulcrum tilting system gas-lift, 
aluminium armrests 
5-spoke base with castors
white lacquered frame

poltrona girevole con poggiatesta 
meccanismo oscillante disassato 
elevazione a gas 
braccioli in alluminio 
base a 5 razze con ruote 
struttura verniciata bianca 

fauteuil pivotant avec 
appui-tête, mécanisme oscillant 
désaxé, élévation à gaz, accoudoirs 
en aluminium piètement à 5 
branches avec roues et bâti peint 
en blanc

drehsessel mit kopfstütze 
versetzter schwingmechanismus 
gaslift, armlehnen aus aluminium, 
5-armiges fusskreuz mit
rollen struktur weiß lackiert

sillón giratorio con reposacabeza 
mecanismo oscilante 
descentradobrazos de aluminio 
elevación a gas 
base de 5 radios con ruedas 
estructura pintada de color blanco 
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ELLE02

swivel chair with headrest 
offset fulcrum tilting system gas-lift 
padded and upholstered armrests 5-spoke base 
with castors 
polished aluminium frame

poltrona girevole con poggiatesta meccanismo 
oscillante disassato 
elevazione a gas 
braccioli imbottiti e rivestiti 
base a 5 razze con ruote 
struttura in alluminio lucido 

fauteuil pivotant avec appui-tête 
mécanisme oscillant désaxé élévation à gaz
accoudoirs rembourrés et revêtus
piètement à 5 branches avec roues 
bâti en aluminium poli

drehsessel mit kopfstütze versetzter 
schwingmechanismus gaslift
armlehnen gepolstert und bezogen
5-armiges fusskreuz mit rollen
struktur aus poliertem aluminium

sillón giratorio con reposacabeza 
mecanismo oscilante descentrado 
elevación a gas
brazos de acolchados y revestidos 
base de 5 radios con ruedas
estructura de aluminio lúcido 
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swivel chair
fulcrum tilting system gas-lift 
aluminium armrests 
5-spoke base with castors
polished aluminium frame

poltrona girevole, meccanismo 
oscillante disassato elevazione 
a gas, braccioli in alluminio 
base a 5 razze con ruote 
e struttura in alluminio lucido 

fauteuil pivotant 
mécanisme oscillant désaxé 
élévation à gaz
accoudoirs en aluminium 
piètement à 5 branches avec roues
bâti en aluminium poli

drehsessel versetzter 
schwingmechanismus gaslift 
aluminium armlehnen 
5-armiges fusskreuz mit rollen
struktur aus poliertem aluminium

sillón giratorio 
mecanismo oscilante descentrado
elevación a gas 
brazos de aluminio 
base de 5 radios con ruedas 
estructura de aluminio lúcido
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ELLE01

Poltrona girevole disponibile in diverse altezze 
con e senza poggiatesta, costituita da una 
monoscocca imbottita in poliuretano schiumato a 
freddo ignifugo con inserto in tubolare di acciaio. 
Braccioli in alluminio pressofuso con poggiabraccia 
imbottito e rivestito in tinta con la seduta. Nella 
versione con braccioli imbottiti e rivestiti, ELLE 01 
diventa avvolgente mantenendo la sua linea snella.  
Rivestimento in tessuto o pelle con cuciture a vista 
evidenziate da ribattiture che conferiscono alla 
poltrona un aspetto contemporaneo con una cura 
artigianale. Meccanismo di elevazione a gas inserito 
nel supporto a forcella in pressofusione di alluminio 
con fi nitura lucida o verniciata a polveri epossidiche 
nere o bianche. Base a 5 razze in pressofusione di 
alluminio lucido o verniciata a polveri epossidiche 
bianche o nere. Ruote a doppio battistrada 
autofrenanti Ø 60 mm per la base bianca o lucida 
e Ø 65 mm per la base verniciata nera.

In verschiedenen Höhen, mit und ohne 
Kopfstütze erhältlicher Drehsessel, bestehend 
aus einer einteiligen Schale mit Polsterung aus 
feuerbeständigem kaltgeschäumtem Polyurethan 
mit Stahlrohreinsatz. Armlehnen aus Aludruckguss 
mit gepolsterter und in der gleichen Farbe wie die 
Sitzfl äche bezogener Armaufl age. In der Version mit 
gepolsterten und bezogenen Armlehnen wird ELLE 
01 zu einer bequemen Sitzgelegenheit, die jedoch 
ihre schlanke Form erhält. Stoff- oder Lederbezug 
mit durch Nieten hervorgehobenen Sichtnähten, 
die dem Sessel einen von handwerklicher 
Sorgfalt geprägten zeitgemäßen Look verleihen.
Im Gabelblatt aus Aludruckguss in glanzpolierter 
Ausführung oder mit Epoxypulverlackierung 
in schwarz oder weiß untergebrachter 
gasbetriebener Hebemechanismus. 5-armiges 
Fußkreuz aus glanzpoliertem Aluguss oder mit 
Epoxypulverlackierung in weiß oder schwarz. Rollen 
mit doppelter Lauffl äche, selbstbremsend, Ø 60 für 
das weiße oder glanzpolierte Fußkreuz und Ø 65 
mm für das schwarz lackierte Fußkreuz.

Swivel chair available in different heights with 
or without a headrest, comprising a single 
structure padded with fi re-retardant cold-foamed 
polyurethane with a tubular steel insert. Armrests 
in pressure die-cast aluminium with padded elbow-
rest upholstered in the same colour as the chair. 
In the version with padded upholstered armrests, 
ELLE 01 becomes all embracing while maintaining 
its streamlined shape. Fabric or leather upholstery 
with visible fell-stitching give the chair contemporary 
appeal with fi ne workmanship. Gas-lift system 
inserted in the fork support in polished pressure 
die-cast aluminium or with a black or white epoxy 
lacquer fi nish. 5-spoke base in polished pressure 
die-cast aluminium or with a black or white epoxy 
lacquer fi nish. Dual-tread self-locking castors, with Ø 
60 mm for the white or polished base, and Ø 65 mm 
for the black lacquered base.

Sillón giratorio disponible en diferentes alturas con 
y sin reposacabeza, formado por un monocasco 
almohadillado de poliuretano estampado en frío 
ignífugo con inserción de acero tubular. Brazos 
de aluminio fundido a presión con apoyabrazos 
almohadillado y revestido en combinación con el 
asiento. En la versión con brazos almohadillados 
y revestidos, ELLE 01 se vuelve envolvente pero 
mantiene su elegante diseño. Revestimiento de 
tela o cuero con costuras visibles destacadas por 
pespuntes dando al sillón un aspecto contemporáneo 
cuidadosamente elaborado. Mecanismo de elevación 
de gas insertado en el soporte de horquilla de 
aluminio fundido a presión con acabado lúcido 
o pintado con polvos epoxídicos de color negro
o blanco. Base de 5 radios de aluminio fundido a
presión brillante o pintado con polvos epoxídicos de
color negro o blanco. Ruedas con doble banda de
rodadura y autofrenado Ø 60 mm para la base blanca
o lúcida y Ø 65 mm para la base pintada de color
negro.

Fauteuil pivotant disponible dans différentes 
hauteurs avec et sans appui-tête, composé d’une 
monocoque rembourrée en polyuréthane estampé 
à froid ignifuge avec insertion en acier tubulaire.
Accoudoirs en aluminium moulé sous pression 
avec appuie-bras rembourré et revêtu dans la 
même teinte que l’assise. Dans la version avec 
accoudoirs rembourrés et revêtus, ELLE 01 devient 
enveloppante tout en conservant sa ligne élancée.  
Revêtement en tissu ou en cuir avec coutures 
apparentes accentuées par des surpiqûres qui 
confèrent au fauteuil un aspect contemporain 
artisanalement élaboré. Mécanisme de réglage de la 
hauteur à gaz intégré dans la fourche de support en 
aluminium moulé sous pression, avec fi nition polie 
ou laquée noir ou blanc.Piètement à 5 branches 
en aluminium moulé sous pression fi nition polie 
ou laquée blanc ou noir. Roulettes à double galet 
autofreinées Ø 60 mm pour le piètement blanc ou 
polie et Ø 65 mm pour le piètement peint en noir.

AwARDS PREMIO PER L’INNOVAZIONE - ADI DESIGN INDEX GRANDESIGN AWARDGOOD DESIGN AWARD
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STRUCTURE / STRUTTURA  / STRUCTURE / STRUkTUR / ESTRUCTURA / 

polished aluminium 
alluminio lucido 
aluminium poli 
aluminium poliert 
aluminio pulido 

white aluminium
alluminio bianco
aluminium blanc
aluminium weiß
aluminio blanco

black aluminium
alluminio nero
aluminium noir
aluminium schwarz
aluminio negro

SIZES / DIMENSIONI / DIMENSIONS / ABMESSUNGEN / DIMENSIONES

FINISHES / FINITURE / FINITIONS / vERARBEITUNGEN / ACABADOS
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ELLE02

In verschiedenen Höhen, mit und ohne 
Kopfstütze erhältlicher Drehsessel, bestehend 
aus einer einteiligen Schale mit Polsterung aus 
feuerbeständigem kaltgeschäumtem Polyurethan 
mit Stahlrohreinsatz. Armlehnen aus Aludruckguss 
mit gepolsterter und in der gleichen Farbe wie die 
Sitzfl äche bezogener Armaufl age. In der Version 
mit gepolsterten und bezogenen Armlehnen wird 
ELLE 02 zu einer bequemen Sitzgelegenheit, 
die jedoch ihre schlanke Form erhält. Stoff- oder 
Lederbezug mit durch Nieten hervorgehobenen 
Sichtnähten, die dem Sessel einen von handwerklicher 
Sorgfalt geprägten zeitgemäßen Look verleihen. 
In vier Positionen verstellbarer, versetzter 
Schwingmechanismus aus Aluminium mit Abdeckung 
in Glanzausführung und Körpergewichtsregulierung 
über seitlichen Teleskophebel und Antishock-Ver-/
Entriegelungssystem. Für die Besucherversion 
ist ein “harmonischer” Schwingmechanismus 
aus glanzpoliertem Aludruckguss erhältlich, 
der ein leichtes Schwingen der Schale und die 
Höhenverstellbarkeit der Sitzfl äche mittels Gaskolben 
gestattet. 5-armiges Fußkreuz aus glanzpoliertem 
Aluguss oder mit Epoxypulverlackierung in weiß 
oder schwarz. Rollen mit doppelter Lauffl äche, 
selbstbremsend, Ø 60 für das weiße oder 
glanzpolierte Fußkreuz und Ø 65 mm für das schwarz 
lackierte Fußkreuz.

 BRANDVERHALTEN
Zulassung in die Klasse 1IM durch das 
Innenministerium (mit Trevira CS-Bezug)

Sillón giratorio disponible en diferentes alturas con 
y sin reposacabeza, formado por un monocasco 
almohadillado de poliuretano estampado en frío 
ignífugo con inserción de acero tubular. Brazos 
de aluminio fundido a presión con apoyabrazos 
almohadillado y revestido en combinación con el 
asiento. En la versión con brazos almohadillados 
y revestidos, ELLE 02 se vuelve envolvente pero 
mantiene su elegante diseño. Revestimiento de 
tela o cuero con costuras visibles destacadas 
por pespuntes dando al sillón un aspecto 
contemporáneo cuidadosamente elaborado.
Mecanismo oscilador descentrado de aluminio con 
cárter de acabado lúcido con posibilidad de bloqueo 
en 4 posiciones y regulación del peso corporal 
mediante la palanca telescópica lateral con sistema 
de bloqueo y desbloqueo antishock. Para la versión 
de visitantes está disponible un mecanismo de 
inclinación “armónico” de aluminio brillante fundido 
a presión que permite una ligera oscilación del 
cuerpo y el ajuste de altura del asiento mediante 
pistón de gas. Base de 5 radios de aluminio fundido 
a presión brillante o pintado con polvos epoxídicos 
de color negro o blanco. Ruedas con doble banda 
de rodadura y autofrenado Ø 60 mm para la base 
blanca o lúcida y Ø 65 mm para la base pintada de 
color negro.

 REACCIÓN AL INCENDIO
Homologación del Ministerio del Interior en Cl 1 IM 
(con revestimiento de Trevira CS)

Poltrona girevole disponibile in diverse altezze con 
e senza poggiatesta, costituita da una monoscocca 
imbottita in poliuretano schiumato a freddo ignifugo 
con inserto in tubolare di acciaio. 
Braccioli in alluminio pressofuso con poggiabraccia 
imbottito e rivestito in tinta con la seduta. Nella 
versione con braccioli imbottiti e rivestiti, ELLE 02 
diventa avvolgente mantenendo la sua linea snella.  
Rivestimento in tessuto o pelle con cuciture a 
vista evidenziate da ribattiture che conferiscono 
alla poltrona un aspetto contemporaneo con una 
cura artigianale. Meccanismo oscillante disassato 
in alluminio con carter in fi nitura lucida bloccabile 
in 4 posizioni e regolazione del peso corporeo 
mediante leva telescopica laterale con sistema di 
blocco e sblocco antishock. Per la versione visitatore 
è disponibile un meccanismo oscillante “armonico”  
in alluminio lucido pressofuso che permette una 
leggera oscillazione della scocca e la regolazione 
in altezza del sedile mediante pistone a gas. Base 
a 5 razze in pressofusione di alluminio lucido o 
verniciato a polveri epossidiche bianche o nere. 
Ruote a doppio battistrada autofrenanti Ø 60 mm 
per la base.

 RESISTENZA AL FUOCO  
Omologazione Ministero dell’Interno  in Cl 1 IM
(con rivestimento in tessuto Trevira CS)

Swivel chair available in different heights with 
or without a headrest, comprising a single 
structure padded with fi re-retardant cold-foamed 
polyurethane with a tubular steel insert. Armrests in 
pressure die-cast aluminium with padded elbow-rest 
upholstered in the same colour as the chair. In the 
version with padded upholstered armrests, ELLE 
02 becomes all embracing while maintaining its 
streamlined shape. Fabric or leather upholstery with 
visible fell-stitching give the chair contemporary 
appeal with fi ne workmanship. Offset fulcrum tilting 
system in aluminium with protective casing with 
polished fi nish with 4 position adjustment and body 
weight adjustment by means of a telescopic lever 
at the side with an anti-shock locking and release 
device. For the visitor’s version, a “harmonic” tilting 
system is available in polished pressure die-cast 
aluminium, which allows slight tilting of the structure 
and height adjustment of the seat by means of a gas 
piston. 5-spoke base in polished pressure die-cast 
aluminium or with a black or white epoxy lacquer 
fi nish. Dual-tread self-locking castors, with Ø 60 mm 
for the white or polished base, and Ø 65 mm for the 
black lacquered base.

 FIRE RESISTANCE 
Class 1 IM approval by the Italian Ministry of the 
Interior (with upholstery in Trevira CS)

Fauteuil pivotant disponible dans différentes 
hauteurs avec et sans appui-tête, composé d’une 
monocoque rembourrée en polyuréthane estampé 
à froid ignifuge avec insertion en acier tubulaire. 
Accoudoirs en aluminium moulé sous pression 
avec appuie-bras rembourré et revêtu dans la 
même teinte que l’assise. Dans la version avec 
accoudoirs rembourrés et revêtus, ELLE 02 devient 
enveloppante tout en conservant sa ligne élancée. 
Revêtement en tissu ou en cuir avec coutures 
apparentes accentuées par des surpiqûres qui 
confèrent au fauteuil un aspect contemporain 
artisanalement élaboré. Mécanisme oscillant désaxé 
en aluminium avec carter fi nition polie, verrouillable 
dans 4 positions et réglage du poids corporel 
de l’utilisateur avec levier télescopique latéral et 
système antichoc de blocage et de déblocage.
Pour la version visiteur, un mécanisme oscillant 
“armonico” est disponible en aluminium moulé 
sous pression fi nition polie, qui permet une légère 
inclinaison de la coque et le réglage en hauteur du 
dossier à travers un piston à gaz. Piètement à 5 
branches en aluminium moulé sous pression, fi nition 
polie ou laquée blanc ou noir. Roulettes à double 
galet autofreinées Ø 60 mm pour le piètement blanc 
ou poli et Ø 65 mm pour le piètement peint en noir.

 RÉACTION AU FEU 
Homologation Ministère de l’Intérieur en Cl 1 IM 
(avec revêtement en Trévira CS)

elle 02
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a.

b.

b.

c.

c.

polished aluminium 
alluminio lucido 
aluminium poli 
aluminium poliert 
aluminio pulido 

black aluminium
alluminio nero
aluminium noir
aluminium schwarz
aluminio negro

white aluminium
alluminio bianco
aluminium blanc
aluminium weiß
aluminio blanco

FRAME / STRUTTURA / BÂTI / STRUkTUR / ESTRUCTURA

MECHANISM / MECCANISMO / MéCANISME / MECHANISMUS / MECANISMO

SIZES / DIMENSIONI / DIMENSIONS / ABMESSUNGEN / DIMENSIONES

AwARDS PREMIO PER L’INNOVAZIONE - ADI DESIGN INDEX GRANDESIGN AWARDGOOD DESIGN AWARD

d. e.

offset tilting
oscillante disassato
oscillant désaxé
versetzte schwingung
oscilante descentrado

harmonic tilting
oscillante armonico
oscillant “armonico”
”harmonische“ schwingung
oscilante armónico

FINISHES / FINITURE / FINITIONS / vERARBEITUNGEN / ACABADOS
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